Digital Infrared
Thermometer

Manual & Safety Instructions







Warnings

This is a Class 2 laser product in accordance
with IEC/EN 60825-1:2014.

The radiation pattern emitted from this product:
Wavelength: 635-665 nm
Beam divergence:
X=5.725°
Y=5.725°
Pulse duration: Continuous
Maximum power or energy output: <ImW
A visible laser beam emerges from the front of
the product.
Do not stare directly into the laser beam or direct
it towards other people or animals.
Do not submerge in water or use water to clean.
Store out of reach of children.
Do not place fingers inside the product.
Handle with care.

Use environment:

Operating temperature: 0 to +40°C

Operating humidity: <80%

Do not repair this product. Repair must be
performed by Ooni or a suitably qualified person.

This product should not be disposed with
other household wastes throughout the EU
mmm and UK. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly and
promote the sustainable reuse of material
sources. To return your used device, please use
the return and collection systems or contact the
retailer where this product was purchased. They
can take this product for environmentally
safe recycling.
Batteries must not be disposed of in the domestic
waste as they contain substances which can
be damaging to the environment and health.
Please dispose of batteries in designated
collection points.

What's in the box
1 x Ooni Digital Infrared Thermometer

1 x User Manual & Safety Instructions
2 x AAA Batteries
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Instructions

The Ooni Digital Infrared Thermometer is used
for measuring the temperature of cooking
surfaces within your pizza oven. Direct the
laser at your cooking surface to check the
temperature readings from -30°C > 550°C and
-22°F > 999°F.

To cook Neapolitan-style pizzas, aim for 842°F
(450°C) in the centre of the baking stone.

Display

ﬂ Buttons

a. Laser on/off button
b. ® Mode button

c. @ Unit button

d. Trigger button

B Screen

Emissivity mode symbol
b. Battery symbol
€. Main reading
d. Temperature ring
e. Celsius/Fahrenheit unit
f. Max/min temperature

n View Options

Press the Mode button to toggle between
Standard View and Essentials View.

a. Standard View

b. Essentials View

ﬂ Emissivity Mode ([Z)

Emissivity measures the amount of energy
radiated from a material's surface. In the case of
this Digital Infrared Thermometer, it measures
thermal energy. Emissivity mode will help

bakers adjust their thermometer's settings to get
accurate temperature readings off different kinds
of materials like a rough baking stone versus a
smooth pizza steel.

The Digital Infrared Thermometer is pre-set at

an emissivity of 0.95 which is standard for most
organic materials and is optimised with all Ooni
Baking Stones.

To change the emissivity, press and hold the
Mode button for five seconds. Once in Emissivity
Mode, use the Unit button to cycle through the
numerical values. To select a new value and exit
Emissivity Mode, press and hold the Mode button
for five seconds. The new value will not be saved
if the trigger is pressed or your thermometer
automatically powers off while in Emissivity Mode.
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n How to measure temperature

For most accurate temperature readings, Ooni
recommends a measuring distance ‘D’ of 30cm-
50cm from the measurement surface.
WARNING! The front of all Ooni ovens can
become extremely hot. Always measure from
outside of the oven entrance. Never insert the
product into the oven.

Point the laser at the middle of the measurement
surface for an accurate reading. Press the

trigger to measure. The reading will stay on the
screen until the trigger is pushed again or your
thermometer automatically powers off. To scan a
surface such as your pizza stone and determine
if there are hot or cold areas before you launch
your pizza, simply pull and hold the trigger and
move the laser across the surface. As you move,
the thermometer will display the minimum and
maximum temperatures on the surface.

ENGLISH

Maintenance & cleaning

To keep your readings accurate, the lens must
be clear of dirt, dust, moisture, fog, smoke and
debris. To clean the lens, blow off loose particles
using clean compressed air. Gently brush any
remaining debris away with a moist cotton
cloth. Clean the body of the product with a
damp sponge or cloth and mild soap. Store your
thermometer inside and for extended periods
without use, remove the battery to prolong
battery life.

Switching off
The Digital Infrared Thermometer will switch

off automatically after an extended period

of inactivity.

Low Power ({a])

When the battery symbol appears, the remaining
power is less than 20%.

When the battery symbol flashes, the remaining
power is less than 107%.

When the remaining power is less than 5%,
only the battery symbol will show. At this point,
replace the product with new batteries.
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MpeaynpexgaeHus

ToBa e nasepeH NPoAyKT OT K/1ac 2,
& cboTBeTcTBaly Ha [EC/EN 60825-1:2014.

Cneundurkaumm Ha NbYEHNETO, U3NTBYBAHO OT
TO3U NPOAYKT:
AbkrHa Ha BbaHaTa: 635-665 nm
OTK/IOHEHME Ha NMbYa:
X=5,725°
Y=5,725°
MpPOABIKUTENHOCT Ha MMMNYyACA: NOCTOSAHEH
MakcrManHa MOLWHOCT Ha 13XoAHaTa
eHepruna: <1 mw
MpeAHaTa 4YacT Ha MPOoAYKTa U31bYBa BUAVM
NlazepeH bu.

He rnepaiite AMPEKTHO B Na3EPHIA JTbY 11 HE TO
HacouBaiTe KbM ApPYrv Xopa Uav XNBOTHMU.

He noTansiiTe BbB Boa U He 13Mon3BaiiTe Boga
3a NOYNCTBaHE.

[la ce CbxpaHsBa Ha MACTO, HEAOCTBLIMHO 3a Aela.
He nocTtassiiTe NpbCTUTE CY B MPOAYKTa.
PaboTeTe BHUMATEHO.

Ycnoeus 3a ynotpe6a:

PaboTHa Temnepartypa: 0 fo +40°C

PaboTHa BnaxHocT: <80%

He nonpassainTte npoaykTa. MNonpaskute
TpsbBa Aa ce n3BbpLUBaT oT Ooni nAn oT Apyro
KBaNMGULMPaHO nnLe.

BbJITAPCKA

To3u NpoAyKT He TpsibBa Aa ce 13XBbPAS
3ae/lHO C pyrv BUTOBW OTNaAbLM B pamMKuTe
Ha EC 1 ObesanHeHOTO KpancTeo. 3a Aa
NpesoTBPaTUTE BB3MOXHW BPEAM 3a OKOIHaTa
cpea U YoBEeLLKOTO 3/paBe OT HEKOHTPONNPaHO
M3XBBPASHE Ha OTNaAbLM, peuuknnpariTe r
OTrOBOPHO M HaCkp4aBsarTe ycToMYmnBaTa NOBTOPHA
ynoTpeba Ha BNoXeHWTe mMaTeprann. 3a Aa BbpHeTe
13M013BaHOTO CW YCTPOICTBO, 13M03BaNTe
cucTemuTe 3a BpbLUaHe 1 CbbupaHe 1au ce
CBBPXeTe C Tbpro.eLa Ha ApebHO, KbAETO e 3akyrneH
TO3M NPOAYKT. Te MOraT Aa NpesasaT To3u NPOoAyKT 3a
peLVKApaHe No 6esonaceH 3a okonHaTa
cpeaa HauvH.
batepuunTe He TpsibBa Aa ce U3XBBLPAAT B bUTOBUTE
OTNaAbUM, TbiA KaTO CbAbPXAT BELLECTBA, KOUTO
MOraT [ja HaBpeAAT Ha OKONIHATa Ccpefa 1 3paBeTo.
Mons, n3xBbpadAliTe baTepunTe B oNpeaeneHunTe 3a
LienTa NyHKToBe 3a cbbrpaHe.

CbAabpXKaHMe Ha nakeTa

1 x undpos nHGpavepseH TepmomeTbp Ooni
1 X PbKOBOACTBO Ha NOTPEOUTENA U UHCTPYKLMN
3a 6e30nacHocT

2 x 6atepun oT TMN AAA
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Varovani

Jedna se o laserovy vyrobek tfidy 2 v
& souladu se smérnici IEC/EN 60825-1:2014.

Spektrum zareni vyrobku:
Vlnova délka: 635-665 nm
Divergence paprsku:
X =5725°
Y =5725°
Doba trvani impulzu: nepretrzité
Maximalni energeticky vykon: <1 mW
Z Celni strany vyrobku vychazi viditelny
laserovy paprsek.
Nedivejte se pfimo do laserového paprsku a
nemirte jim pfimo na lidi nebo zvirata.
Neponofujte do vody a k Cisténi
nepouzivejte vodu.
Uchovavejte mimo dosah déti.
Nevkladejte do vyrobku prsty.
Zachazejte s vyrobkem opatrné.

Provozni prostredi:

Provozni teplota: 0 az +40 °C

Provozni vihkost: <80 %

Vyrobek sami neopravujte. Opravy musi
provadét spolecnost Ooni nebo vhodné
kvalifikovana osoba.

Na uzemi EU a Spojeného kralovstvi se
E vyrobek nesmi likvidovat spole¢né s
mmm domovnim odpadem. V ramci prevence
poskozeni zivotniho prostredi nebo lidského
zdravi v dusledku nefizeného nakladani s
odpadem recyklujte zodpoveédné a prosazujte
udrzitelné opétovné pouzivani materialu. Pokud si
prejete pouzité zafizeni vratit, vyuzijte prosim
systém vraceni a sbéru nebo kontaktujte
obchodnika, u kterého jste vyrobek zakoupili. Ten
muze vyrobek dat do ekologicky bezpecného
recyklacniho centra.
Baterie neni mozné vyhazovat do domovniho
odpadu, jelikoz obsahuji latky, které mohou
poskodit zdravi a zivotni prostredi. Baterie
zlikvidujte prostfednictvim vyhrazenych
sbérnych mist.

Obsah baleni

1 x digitalni infracerveny teplomér Ooni

1 X uzivatelska pfirucka a bezpecnostni pokyny
2 X baterie AAA
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Advarsler

Dette er et klasse 2 laserprodukt i
& overensstemmelse med
IEC/EN 60825-1:2014.
Stralingsmenstret, der udsendes fra
dette produkt:
Bolgeleengde: 635-665 nm
Divergens mellem stralerne:
X=5,725°
Y=5,725°
Impulsvarighed: Kontinuerlig
Maksimal strom eller effekt: <1 MW
Der kommer en synlig laserstrale fra forsiden
af produktet.
Du ma ikke stirre direkte ind i laserstralen eller
rette den mod andre mennesker eller dyr.
Nedsaenk ikke i vand eller brug vand til at rengere.
Opbevares utilgeengeligt for barn.
Anbring ikke fingrene inde i produktet.
Handter med forsigtighed.

Brugsmilja:

Driftstemperatur: O til +40 °C
Driftsfugtighed: <80 %

Reparer ikke dette produkt. Reparation
skal udfgres af Ooni eller en passende
kvalificeret person.

Dette produkt ma ikke bortskaffes med
K andet husholdningsaffald i hele EU og
mmm Storbritannien. For at forhindre mulig skade
pa miljoet eller menneskers sundhed pga.
ukontrolleret bortskaffelse af affald skal du
genbruge den ansvarligt for at fremme
baeredygtig genbrug af materialekilder. For at
returnere din brugte enhed skal du bruge
returnerings- og indsamlingssystemerne eller
kontakte forhandleren, hvor produktet blev kgbt.
De kan tage produktet til miljgsikker genbrug.
Batterier ma ikke bortskaffes i
husholdningsaffaldet, da de indeholder
stoffer, der kan veaere skadelige for miljget og
sundheden. Bortskaf venligst batterier i de
angivne opsamlingspunkter.

Hvad er der i kassen

1 x Ooni digitalt infraredt termometer

1 x brugervejledning og sikkerhedsvejledning
2 x AAA-batterier
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Warnhinweise

Dies ist ein Laserprodukt der Klasse 2
gemal IEC/EN 60825-1:2014.

Das von diesem Produkt
emittierte Strahlungsmuster:
Wellenlange: 635-665 nm
Strahldivergenz:
X=5,725"°
Y=5,725°
Pulsdauer: kontinuierlich
Maximale Leistung oder Energieleistung:
<l mwW
An der Vorderseite des Gerats tritt ein sichtbarer
Laserstrahl aus.
Nicht direkt in den Laserstrahl blicken und diesen
nicht auf andere Menschen oder Tiere richten.
Nicht in Wasser eintauchen oder mit
Wasser reinigen.
AufRerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.
Die Finger nicht in das Innere des Gerats stecken.
Mit Vorsicht handhaben.

Einsatzumgebung:

Betriebstemperatur: O bis +40 °C
Betriebsluftfeuchtigkeit: <80 %

Dieses Produkt darf nicht selbst repariert werden.
Reparaturen sind von Ooni oder entsprechenden
Fachkraften durchzufthren.

Dieses Produkt darf in der EU und im

Vereinigten Kénigreich nicht mit anderen
= Haushaltsabfallen entsorgt werden. Um

maogliche Schaden far die Umwelt oder die
menschliche Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu vermeiden, sollte es
verantwortungsvoll recycelt werden. Dies fordert
zudem die nachhaltige Wiederverwendung von
Materialquellen. Wenn du dein gebrauchtes Gerat
zuruckgeben mochtest, nutze bitte das Ruckgabe-
und Abholverfahren oder wende dich an den
Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Er
kann dieses Produkt einem umweltvertraglichen
Recycling zuflhren.
Batterien durfen nicht Uber den Hausmull entsorgt
werden, da sie Stoffe enthalten, die umwelt- und
gesundheitsschadlich sein kénnen. Bitte entsorge die
Batterien in den daflir vorgesehenen Sammelstellen.

Packungsinhalt

1 digitales Ooni-Infrarotthermometer

1 Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise
2 AAA-Batterien
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MposlSoToLRoELg

AUTO elval eva Tipoidv Adlep Katnyoplag 2
oUpdWva UE To TIPATUTIO
[EC/EN 60825-1:2014.
H aktvoBoAla Tou ekmepmeTal and autd
TO TIPOLOV:
MrKog KUpatog: 635-665 nm
ATtIOKALON S€0uNC:
X=5,725°
Y=5,725°
ALAPKELD TIAALOU: ZUVEXAG
MeyLoTtn Loy UG 1) evépyela e€660u: <TmW
Mwa opatn &eopn Aewep Byaivel amo to
HTTPOCTWVO HEPOG TOU TIPOLOVTOG.
Mnv Kottdrte ameuBelac otnv aktiva Aélep Kal pnv
TNV KATeuBUVETE TIPOG AAoUG avBpwToug 1 dwa.
Mnv BubBilete 0TO vePO Kal PNV XPNOLLOTIOLE(TE
VEPO yLa KaBapLopo.
Na dpuhdooetal pakpld armo madtd.
Mnv Badete ta SGYTUAA 0ag Heoa OTO TIPOLOv.
XelploTelte e Tipocoyn.

EAAHNIKA

NMepLBaAiiov xpriong:

Oeppokpaacia Aettoupylag: 0 °C €wg +40 °C
Yypaoia Asttoupylag: <80%

MnV €TLOKEUALETE TO TIPOIOV. OL ETILOKEVEG TIPETTEL
va ekteAovvTaL amo tnv Ooni A ard KatdAnAa
KATAPTLOMEVO ATOHO.

AUTO TO TIPOIOV QUTO Sev TIPETEL Va

amopplrretal padl e AAa oLKLaKA
mmm QTIOPPIHHOTA O OAOKANPN TNV E.E. kaL TO

H.B. Na va amotpéete bavh BAABN oto
TiepLBANoV A TV avBpwTivn vyela Aoyw
aveEeheykTng S1ABE0NC ATTOPPLLUATWY,
QAVAKUKAWOTE Ta uTtelBuva Kal TIpowBAoTE TN
BLWOLUN ETTAVAYPNOUOTIONCN TIPWTWY UAWV. Ta
Va ETILOTPEPETE TN Y PNOLLOTIOINHUEV CUOKELN
0ag¢, XPNOLLOTIOL|OTE T CUCTHLATA ETILOTPODNG
KaL CUAOYNG 1 ETILKOWVWVIOTE HE TO KATAOTNUA
ALQVLKIC aTto OTIoU ayopdodte To TIpoildv auTo.
Mropel va mapahdBel to tpoldv yia acdhain Tpog
TO TIEPLBANOV AVAKUKAWON.
OL pratapleg Sev PETEL va anoppimrovtal pe ta
OLKLOKG amopplppata KaBwE TIEPLEXOLV OUGLEQ
Ttou prtopel va elvat emBAaBelq yia to eptariov
Kal tnv vyela. Attopplte T pratapleg os
KaBoplopeva onueia cUNMOYAG.

TL tepthapBavel n cuokevacia

1 x PndLako Beppodpetpo umepLBpwv Ooni

1 x eyxelpldlo xphong kat minpodopieg aopaielag
2 x pratapieg AAA
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Advertencias

Se trata de un producto laser clase 2
& conforme a la norma IEC/EN 60825-1:2014.

Patron de radiacion emitido por este producto:
Longitud de onda: 635-665 nm
Divergencia del haz:
X=5,725°
Y=5,725°
Duracion del pulso: continuo
Salida de energia o potencia maxima: <1 MW
Un haz laser visible sale de la parte delantera
del producto.
No mires directamente el haz laser ni lo dirijas a
otras personas o animales.
No lo sumerjas en agua ni utilices agua
para limpiarlo.
Guardalo fuera del alcance de los nifios.
No introduzcas los dedos dentro del producto.
Utilizalo con cuidado.

Condiciones de uso:

Temperatura de funcionamiento: de 0 a +40 °C
Humedad operativa: <80 %

No repares este producto. La reparacion

debe realizarla Ooni o una persona
debidamente cualificada.

Este producto no se debe desechar con
E otros residuos domésticos en toda la UE ni
mmm el Reino Unido. Para evitar posibles dafios
en el medioambiente o en la salud humana por la
eliminacion de residuos no controlada, recicla el
producto de forma responsable y promueve la
reutilizacion sostenible de recursos materiales.
Para devolver el dispositivo usado, utiliza los
sistemas de devolucion y recogida o ponte en
contacto con el minorista donde se compro este
producto, que puede encargarse del reciclaje
seguro para el medioambiente.
Las pilas no se deben desechar en los residuos
domeésticos, ya que contienen sustancias
que pueden dafiar el medioambiente y la
salud. Desecha las pilas en los puntos de
recogida designados.

Contenido de la caja

1 termdmetro digital de infrarrojos Ooni

1 manual del usuario e instrucciones de seguridad
2 pilas AAA
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Hoiatused

See on 2. klassi lasertoode, mis vastab
& standardile IEC/EN 60825-1:2014.
Sellest tootest eralduv kiirgusdiagramm:

Lainepikkus: 635-665 nm
Kiirte lahknemine:

X =5,725°

Y =5,725°
Impulsi kestus: pidev

Maksimaalne véimsus voi energiavaljund:
<1l mw

Toote esiosast valjub nahtav laserkiir.

Arge vaadake otse laserkiire sisse ega suunake
seda teiste inimeste v3i loomade poole.

Arge kastke vette ega kasutage
puhastamiseks vett.

Hoidke lastele kattesaamatus kohas.
Arge pange sérmi toote sisse.
Kasitsege ettevaatlikult!

EESTI

Kasutamiskeskkond:

Tootemperatuur: 0 kuni +40 °C

Tooniiskus: <80%

Arge remontige seda toodet. Remondi peab
tegema Ooni v&i vastava kvalifikatsiooniga isik.

Seda toodet ei tohi kogu ELis ja UKs ara

visata koos muude olmejaatmetega. Et
mmm Vvaltida kontrollimatust jaatmekaitlusest
tulenevat v8imalikku kahju keskkonnale ja
inimeste tervisele, taaskasutage see toode
materjaliallikate saastva taaskasutamise
edendamiseks vastutustundlikult. Kasutatud
seadme tagastamiseks kasutage tagastus- ja
kogumissUsteeme v&i votke Uhendust
edasimuujaga, kellelt toode osteti. Nad
hoolitsevad selle toote keskkonnaohutu
ringlussevotu eest.
Patareisid ei tohi visata olmeprugi hulka, kuna
need sisaldavad aineid, mis vdivad kahjustada
keskkonda ja tervist. Viige patareid selleks
ettenahtud kogumispunktidesse.

Komplektis on

1 Ooni digitaalne infrapunatermomeeter
1 kasutusjuhend ja ohutusjuhised

2 AAA patareid



Varoitukset

Tama on IEC/EN 60825-1:2014 -standardin
mukainen luokan 2 lasertuote.

Taman tuotteen sateilykuvio:
Aallon pituus: 635-665 nm
Sateen hajonta:
X=5.725°
Y=5.725°
Impulssin kesto: jatkuva
Maksimiteho tai -energialahté: <1 mw
Tuotteen etuosasta tulee nakyva lasersade.
Al3 tuijota suoraan lasersiteeseen tai kohdista sita
muihin ihmisiin tai eldimiin pain.
Ala upota veteen tai kdyta vettd puhdistamiseen.
Sailyta kaukana lasten ulottuvilta.
Al3 laita sormia tuotteen sisaan.
Kasittele varoen.

Kayttoymparisto:

Kayttdlampdtila: 0 — +40 °C
Kayttdkosteus: < 80 %

Ala korjaa tata tuotetta. Vain Ooni tai
asianmukaisesti pateva henkild saa
suorittaa korjauksen.

Tata tuotetta ei saa havittaa muiden
K kotitalousjatteiden mukana EU:ssa ja
mmm [SO-Britanniassa. Jotta kontrolloimattomasta
jatteesta ei aiheutuisi haittaa ymparistolle tai
ihmisten terveydelle, kierrata tuote vastuullisesti
raaka-aineiden kestavan uudelleenkaytéon
edistamiseksi. Palauta kaytetty laite palautus- ja
keraysjarjestelmiin tai ottamalla yhteytta
jalleenmyyjaan, jolta tdma tuote on ostettu. He
voivat vieda taman tuotteen
ymparistoystavalliseen kierratykseen.
Paristoja ei saa havittaa kotitalousjatteen
mukana, koska ne sisaltavat aineita, jotka voivat
vahingoittaa ymparistoa ja terveytta. Vie paristot
niille tarkoitettuihin kerayspisteisiin.

Pakkauksen sisdlto

1 digitaalinen Ooni-infrapunalamp&mittari
1 kayttdopas turvallisuusohjeineen

2 AAA-paristoa



Avertissements

Il s'agit d'un appareil a laser de classe 2
& selon la norme CEI/EN 60825-1:2014.

Le diagramme de rayonnement émis par cet
appareil :
Longueur d'onde : 635-665 nm
Divergence du faisceau :
X=5,725°
Y=5,725°
Durée d'impulsion : continue
Puissance ou énergie maximale : <1 mW
Un faisceau laser visible est émis depuis la partie
avant du produit.
Ne regardez pas directement dans l'axe du
faisceau laser et ne l'orientez pas vers d'autres
personnes ou vers des animaux.
N'immergez pas le produit dans l'eau et n'utilisez
pas d'eau pour le nettoyer.
Rangez-le hors de portée des enfants.
Ne mettez pas vos doigts a l'intérieur du produit.
Manipulez avec précaution.

Environnement d'utilisation :
Température de fonctionnement : 0 a +40 °C
Humidité tolérée en fonctionnement : < 80 %
Ne réparez pas ce produit. La réparation doit étre
effectuée par Ooni ou une personne qualifiée.
Ce produit ne doit pas étre jeté avec les
autres déchets ménagers dans 'UE ou au
mmm Royaume-Uni. Pour empécher que les
rejets non contrélés de déchets ne nuisent a
l'environnement ou a la santé humaine, recyclez-
les de maniere responsable et encouragez la
réutilisation durable des sources de matériaux.
Pour retourner votre appareil usé, veuillez utiliser
les systemes de reprise et de collecte ou
contacter le détaillant aupres duquel ce produit a
été acheté. Il pourra reprendre ce produit pour
un recyclage respectueux de l'environnement.
Les piles ne doivent pas étre jetées avec les
déchets ménagers car elles contiennent des
substances potentiellement nuisibles pour
l'environnement et la santé. Veuillez déposer les
piles dans un point de collecte désigné.

FRANCAIS

Contenu de la boite

1 Thermometre infrarouge numeérique Ooni
1 manuel d'utilisation et les instructions
de sécurité

2 piles AAA
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Avertissements

Il s'agit d'un produit laser de classe 2
conforme a la norme
IEC/EN 60825-1:2014.
Le diagramme de rayonnement émis par ce
produit :
Longueur d'onde : 635 a 665 nm
Divergence de faisceau :
X=5,725°
Y=5,725°
Durée d'impulsion : continue
Puissance ou rendement énergétique
maximal : <1 mW
Un faisceau laser visible est émis de l'avant
du produit.
Ne pas regarder directement dans le faisceau laser
ni le diriger vers d'autres personnes ou des animaux.
Ne pas immerger dans l'eau ou nettoyer avec
de l'eau.
Conserver hors de portée des enfants.
Ne pas mettre les doigts a l'intérieur du produit.
Manipuler avec précaution.

Environnement d'utilisation :

Température de fonctionnement : de 0 °C a

+40 °C

Humidité de fonctionnement : <80 %

Ne pas réparer ce produit. La réparation doit étre
effectuée par Ooni ou par une personne qualifiée.

Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les

autres déchets ménagers dans l'UE et au
mmm ROyaume-Uni. Afin d'éviter que l'élimination

anarchique des déchets ne porte atteinte a
l'environnement ou a la santé humaine, il
convient de recycler ce produit de maniere
responsable et de favoriser la réutilisation durable
des ressources matérielles. Pour retourner
l'appareil utilisé, veuillez recourir aux systemes de
récupération et de collecte ou contacter le
détaillant ou vous avez acheté ce produit et qui
pourra reprendre ce produit pour un recyclage
environnemental sécuritaire.
Il ne faut pas jeter les piles dans les ordures
meénageres, car elles contiennent des substances
qui peuvent étre nocives pour l'environnement et
la santé. Veuillez vous défaire des piles dans les
points de collecte désignés.

Contenu de la boite

1 thermometre a infrarouge numérique Ooni
1 manuel d'utilisation et instructions de sécurité
2 piles AAA

14
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Upozorenja

Ovo je laserski proizvod klase 2, u skladu s
& normom IEC/EN 60825-1:2014.

Radijacijski uzorak koji proizvod emitira:
Valna duljina: 635 nm — 665 nm
Divergencija zrake:
X =5,725°
Y = 5,725°
Trajanje pulsa: neprekidno
Najveca snaga izlazne energije: < ImW
1z prednjeg dijela proizvoda emitira se vidljiva
laserska zraka.
Nemojte gledati izravno u lasersku zraku niti je
usmijeravati prema drugim ljudima ili zivotinjama.
Nemojte uranjati uredaj u vodu niti vodom
Cistiti uredaj.
Pohranite izvan dosega djece.
Nemojte gurati prste u unutrasnjost proizvoda.
Budite oprezni pri rukovanju.

Okruzenje za upotrebu:

Radna temperatura: O do +40°C

Radna vlaznost zraka: < 80 %

Nemojte popravljati ovaj proizvod. Popravak
mora obaviti tvrtka Ooni ili odgovarajuce
kvalificirana osoba.

Ovaj se proizvod ne smije odlagati s ostalim

kucanskim otpadom diljem EU-a i UK-a.
mmm Kako biste sprijecili mogucu Stetu za okoli$
ili zdravlje ljudi izazvanu nekontroliranim
odlaganjem otpada, reciklirajte ga odgovorno
kako biste promicali odrzivu ponovnu uporabu
sirovina. Kako biste vratili svoj rabljeni uredaj,
posluzite se sustavima za povrat i prikupljanje ili
se obratite trgovcu u maloprodaji kod kojeg ste
kupili ovaj proizvod. On moze preuzeti proizvod i
odnijeti ga na recikliranje neskodljivo za okolis.
Baterije se ne smiju odlagati u kucanski otpad
jer sadrze tvari koje mogu biti Stetne za okoli$
i zdravlje. Baterije odlozite na predvidenim
mjestima za prikupljanje.

Sadrzaj pakiranja

1 x Ooni digitalni infracrveni termometar
1 x Korisnicki prirucnik i upute o sigurnosti
2 x AAA baterije
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Figyelmeztetések

Ez egy 2. osztalyu lézertermék, amely
megfelel az IEC/EN
60825-1:2014 szabvanynak.
A termeék altal kibocsatott sugarzasi minta:
Hulldmhossz: 635-665 nm
Sugareltérés:
X=5,725°
Y=5,725°
Impulzus idétartam: Folyamatos
Maximalis teljesitmény vagy kimend
energia: <ImW
A termék eleje egy lathato lézersugarat bocsat ki.
Ne nézzen koézvetlenUl a lézersugarba €s ne
iranyitsa mas emberek vagy allatok felé.
Ne meritse vizbe, és ne hasznaljon vizet
a tisztitasahoz.
Tarolja gyermekektdl tavol.
Ne helyezze az ujjat a termék belsejébe.
Vigyazat, torékeny!

Hasznalati kdrnyezet:
Uzemi hémérséklet: 0-tol +40°C-ig
Uzemi paratartalom: <80%

Ne végezzen a terméken javitasokat. A termék
javitasat csak az Ooni vallalat vagy megfeleléen
képzett személy végezheti.

MAGYAR

A terméket az EU és az Egyesult Kiralysag

terdletén tilos mas haztartasi hulladékokkal
mmm egyUtt a hulladéktaroloba helyezni. A
szabalyozatlan hulladékelhelyezés altal okozott
kdrnyezetszennyezés vagy az egészseg
karositasanak elkertlése és az eréforrasok
fenntarthato hasznalata érdekében a
szabalyoknak megfeleléen hasznositsa ujra. A
hasznalt készulék visszakuldéséhez, kérjuk,
hasznalja a visszakuldési és begyUjtési
rendszereket vagy lépjen kapcsolatba a
kereskedével, ahol ezt a terméket vasarolta. Ok
gondoskodnak a termék
kérnyezetkiméld ujrahasznositasarol.
Az elemeket tilos a haztartasi hulladékba helyezni,
mivel olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek
karosak lehetnek a kérnyezetre és az egészségre.
Kérjuk, helyezze el az elemeket a kijelolt
gyujtési pontokon.

A doboz tartalma

1 darab Ooni digitalis infravoros hémerd
1 darab Hasznalati utmutato és
biztonsagi utasitasok

2 darab AAA elem
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Vidvaranir
Pessi leysibunadur er i 2. flokki i samraemi
& vid Evroputilskipun
alpjodaraftaekninefndarinnar; 60825-
1:2014.
Geislunarmynstur bunadarins er sem eftir segir:
Bylgjulengd: 635-665 nm
Sundurleitni geisla:
X=5.725°
Y=5.725°
Pulslengd: Oslitin
Hamarksorka eda afgefin orka: <ImW
Synilegur leysigeisli berst framan ur bunadinum.
Horfid ekki beint i leysigeislann né beinid honum
ad 6dru folki eda dyrum.
Dyfid ekki i vatn né notid vatn vid hreinsun.
Geymist par sem born na ekki til.
Stingid ekki fingrum inn i bunadinn.
Medhéndlid med gat.

Notkunaradstsedur:

Vinnsluhiti: 0 til +40°C

Vinnsluraki: <80%

Notandi skal ekki framkveema vidgerdir &
bunadinum. Vidgerdir verda ad fara fram af Ooni
eda vidurkenndum fagadila.

Samkvaemt evropskum og breskum

reglugerdum skal bunadinum ekki fargad
mmm med 6drum heimilisurgangi. Bunadinum
skal fargad i samraemi vid reglur um endurvinnslu
og foérgun til ad koma i veg fyrir umhverfis- eda
lydheilsuhaettu. Til ad skila notudum bunadi skal
nota skilapjonustuna eda hafa samband vid
séluadilann par sem bunadurinn var keyptur.
Séluadili eda skilapjonusta geta séd um videigandi
férgun bunadarins i samraemi vid umhverfisreglur.
Rafhl6dum skal ekki farga med &drum
heimilisirgangi par sem peaer innihalda efni sem
geta verid skadleg umhverfi og heilsu. Fargid
rafhlédum 3 videigandi sorpstdédvum.

Innihald kassans

1 stk. stafreenn innraudur Ooni hitameelir

1 stk. notendahandbok og 6éryggisleidbeiningar
2 stk. AAA rafhlodur



Avvertenze

Prodotto laser di Classe 2 conformemente
& alla norma IEC/EN 60825-1:2014.

Diagramma della radiazione emessa dal prodotto:
Lunghezza d'onda: 635-665 nm

Divergenza del raggio:

X=5,725°

Y=5,725°

Durata dell'impulso: continua

Energia o potenza massima in uscita: <1 mW

Dalla parte anteriore del prodotto emerge un
raggio laser visibile.

Non fissare direttamente il raggio laser né
indirizzarlo verso altre persone o animali.

Non immergere in acqua né utilizzare acqua per
la pulizia.

Conservare fuori dalla portata dei bambini.

Non inserire le dita all'interno del prodotto.
Maneggiare con cura.

Ambiente di utilizzo:

Temperatura di esercizio: da 0 a +40 °C
Umidita di esercizio: <80%

Non riparare questo prodotto. La riparazione
deve essere eseguita da Ooni o da personale
adeguatamente qualificato.

Questo prodotto non deve essere smaltito

con altri rifiuti domestici in alcun Paese UE,
mmm né nel Regno Unito. Per prevenire possibili
danni allambiente o alla salute umana derivanti
da uno smaltimento incontrollato dei rifiuti,
riciclare il prodotto in modo responsabile e
promuovere il riutilizzo sostenibile delle fonti
materiali. Per restituire il dispositivo usato,
utilizzare i sistemi di restituzione e raccolta o
contattare il rivenditore da cui & stato acquistato
il prodotto, che potra provvedere a un riciclaggio
rispettoso dellambiente.
Le batterie non devono essere smaltite con i
rifiuti domestici, poiché contengono sostanze
che possono essere nocive per 'ambiente e la
salute. Conferire le batterie negli appositi punti
di raccolta.
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Contenuto della confezione

1 termometro digitale a infrarossi Ooni

1 manuale utente con istruzioni di sicurezza
2 batterie AAA
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Ispéjimai

2 klases lazerio gaminys pagal standartg
IEC/EN 60825-1:2014.

Sio gaminio skleidziamos spinduliuotés modelis:
Bangy ilgis: 635-665 nm
Pluosto skestis:
X=5.725°
Y=5.725°
Impulso trukmé: nepertraukiamas
Maksimali galia arba energijos
atidavimas: <1ImW
Matomas lazerio spindulys sklinda i$
gaminio priekio.
Neziurekite tiesiai j lazerio spindulj, nenukreipkite
jo j kitus zmones ar gyvunus.
Nemerkite j vandenj, nenaudokite
vandens valydami.
Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Nekiskite pirsty j gaminio vidy.
Blkite atsargus.

Naudojimo aplinka:

Darbine temperatara: nuo 0 iki +40 °C
Darbine dregme: <80 %

Neremontuokite §io gaminio. Remonto
darbus gali atlikti tik ,Ooni” arba tinkamos
kvalifikacijos specialistai.

ES ir JK Sio gaminio negalima iSmesti kartu

su kitomis buitinémis atliekomis. Noredami
mmm iSvengti galimos zalos aplinkai ar zmoniy
sveikatai del nekontroliuojamo atlieky iSmetimo,
atsakingai jas rasiuokite ir skatinkite tvary
pakartotinj zaliavy panaudojima. Noredami
grazinti seng prietaisa, naudokités grazinimo ir
surinkimo sistemomis arba kreipkites j pardaveja,
i$ kurio jsigijote §j gaminj. Jis pasirapins, kad Sis
gaminys buaty saugiai perdirbtas.
Maitinimo elementy negalima iSmesti su
buitinemis atliekomis, nes juose yra aplinkai
ir sveikatai kenksmingy medziagy. Maitinimo
elementus atiduokite | specialias surinkimo vietas.

Pakuotés turinys

Vienas ,Ooni" skaitmeninis infraraudonyjy
spinduliy termometras

Vienas naudotojo vadovas ir saugos instrukcijos
Du AAA maitinimo elementai
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Bridinajumi
Sis ir 2. klases lazera produkts saskana ar
IEC/EN 60825-1:2014.

Si produkta radita starojuma raksturlielumi:
Vilna garums: 635-665 nm
Stara novirze:
X =5,725°
Y = 5,725°
Impulsa ilgums: nepartraukts
Maksimala jauda vai energijas izvade: <1 mW
No produkta priekSpuses tiek izstarots redzams
lazera stars.
Neskatieties tiesi lazera stara un nevérsiet to pret
citiem cilvékiem vai dzivniekiem.
Neiegremdeéjiet Gdeni un neizmantojiet
tirisanai adeni.
Glabajiet bérniem nepieejama vieta.
Neievietojiet produkta pirkstus.
Rikojieties uzmanigi.

LietoSanas vide:

LietoSanas temperatdra: no 0 lidz + 40 °C
LietoSanas mitrums: < 80 %

Nelabojiet $o produktu. Remonts javeic Ooni vai
personai ar piemérotu kvalifikaciju.
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So produktu nedrikst izmest kopa ar

majsaimniecibas atkritumiem visa ES un AK
mmm teritorija. Lai izvairitos no potenciala
kaitéjuma videi vai cilvéku veselibai nekontrolétas
atkritumu izmesSanas dé|, atbildigi parupéjieties
par Si produkta otrreizéjo parstradi, veicinot
ilgtspéjigu materialu avotu atkartotu izmantoSanu.
Lai nosutitu atpakal veco ierici, izmantojiet
atpakalnosutiSanas un savaksanas sistémas vai
sazinieties ar mazumtirgotaju, no kura So ierici
nopirkat. Pardevéjs var pienemt So ierici videi
dros$ai otrreizé€jai parstradei.
Baterijas nedrikst izmest majsaimniecibas
atkritumos, jo tas satur vielas, kas var but kaitigas
apkartéjai videi un veselibai. Ludzu, izmetiet
baterijas tam paredzétos savaksanas punktos.

Kas ieklauts komplektacija

1 x Ooni digitalais infrasarkanais termometrs

1 x Lietotaja rokasgramata un droSibas norades
2 x AAA baterijas
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Waarschuwingen

Dit is een klasse 2 laserproduct in
overeenstemming met
IEC/EN 60825-1:2014.

Het stralingspatroon van dit product:
Golflengte: 635-665 nm
Straaldivergentie:

X=5,725°

Y=5,725°
Pulsduur: continu
Maximaal vermogen of energie-output:
<1 MW

Uit de voorkant van het apparaat komt een

zichtbare laserstraal.

Niet direct in de laserstraal staren of deze op

andere mensen richten.

Dompel het apparaat niet onder in water en

gebruik geen water om te reinigen.

Buiten bereik van kinderen bewaren.

Plaats uw vingers niet in het product.

Voorzichtig hanteren.

Gebruiksomgeving:

Bedrijfstemperatuur: 0°C - 40°C
Bedrijfsvochtigheid: <80%

Dit product niet repareren. De reparatie
moet worden uitgevoerd door Ooni of een
gekwalificeerd persoon.

Dit product mag in de EU en het VK niet

met ander huishoudelijk afval worden
mmm 2fgevoerd. Om mogelijke schade aan het

milieu of de volksgezondheid door
ongecontroleerde afvalverwijdering te
voorkomen, moet het op verantwoorde wijze
worden gerecycled en het duurzaam hergebruik
van materiaalbronnen worden bevorderd. Om uw
gebruikte apparaat te retourneren, gebruikt u de
retour- en ophaalsystemen of neemt u contact
op met de verkoper waar dit product is gekocht.
Zij kunnen ervoor zorgen dat dit product op een
milieuvriendelijke manier wordt gerecycled.
Batterijen mogen niet met het gewone
huishoudafval worden afgevoerd, omdat ze
stoffen bevatten die schadelijk kunnen zijn voor
het milieu en de gezondheid. Gooi de batterijen
weg in de daarvoor bestemde inzamelpunten.

Inhoud van de doos
1 x Ooni digitale infraroodthermometer

1 x Gebruikershandleiding
en veiligheidsinstructies

2 x AAA-batterijen
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Advarsler

Dette er et laserprodukt i klasse 2 i samsvar
med IEC/EN 60825-1:2014.

Stralingsmensteret som slippes ut fra
dette produktet:
Bolgelengde: 635-665 nm
Straleavledning:
X=5,725°
Y=5,725°
Pulsvarighet: kontinuerlig
Maksimal effekt for strom eller energi: <1 mW
Det kommer en synlig laserstrale ut fra forsiden
av produktet.
Ikke stirr direkte mot laserstralen, og rett den
heller ikke mot andre personer eller dyr.
Ikke senk ned i vann eller bruk vann til a rengjore.
Oppbevares utilgjengelig for barn.
Ikke plasser fingrene inne i produktet.
Veer forsiktig.

Bruksomgivelser:

Brukstemperatur: 0—-40 °C

Driftsfuktighet: <80 %

|kke reparer dette produktet. Reparasjon ma
utferes av Ooni eller en annen kvalifisert person.

Produktet ikke skal kastes i restavfallet i EU
E eller Storbritannia. Produktet ma resirkuleres
mmm pa godkjent mate for a fremme baerekraftig
gjenbruk av materialer og forhindre skade pa
miljoet og menneskers helse grunnet forsepling
og spredning av avfall. Lever inn enheten pa et
godkjent mottakssted eller kontakt forhandleren
som solgte enheten. De kan ta imot produktet for
miljgvennlig resirkulering.
Batterier ma ikke kastes i husholdningsavfallet,
da de inneholder stoffer som kan skade
miljget og helsen. Kast batteriene pa
angitte innsamlingspunkter.

Innholdet i esken

1 x Ooni digitalt infraredt termometer

1 x bruksanvisning og sikkerhetsinstruksjoner
2 x AAA-batterier
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Ostrzezenia

Jest to urzadzenie laserowe klasy 2. zgodne
& z normg IEC/EN 60825-1:2014.

Wzor promieniowania emitowanego przez
to urzadzenie:

Dtugosc fali: 635-665 nm

Rozbieznosc wigzki:

X=5,725°
Y=5,725°

Czas trwania impulsu: Ciggty

Maksymalna moc lub wydajnosc

energetyczna: <1 mW
Widoczna wigzka lasera emitowana jest z
przodu urzadzenia.
Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na wigzke
lasera ani kierowac jej w strone innych osob
lub zwierzat.
Nie nalezy zanurzac urzadzenia w wodzie ani nie
uzywac wody do jego czyszczenia.
Nalezy je przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
Nie nalezy wktadac palcow do urzadzenia.
Zalecamy zachowanie ostroznosci.

Srodowisko uzytkowania:

Temperatura uzytkowania: od 0 do +40°C
Wilgotnos¢ uzytkowania: <80%

Nie nalezy samodzielnie naprawiac

tego urzadzenia. Naprawa musi zostac
przeprowadzona przez firme Ooni lub
odpowiednio wykwalifikowang osobe.

Na terenie UE tego produktu nie nalezy

wyrzucac wraz z innymi odpadami
= dOMowymi. Aby zapobiec ewentualnym

szkodom dla srodowiska lub zdrowia
ludzkiego wynikajgcym z niekontrolowanej
utylizacji odpadow, poddaj ten produkt
recyklingowi w sposoéb odpowiedzialny, aby
promowac zrownowazone ponowne
wykorzystanie surowcow. Aby zwroci¢ zuzyte
urzgdzenie, skorzystaj z systemow zwrotu i
odbioru odpadow lub skontaktuj sie ze
sprzedawcy, u ktorego zakupiono ten produkt.
Moze on przekazac ten produkt do bezpiecznego
dla srodowiska recyklingu.
Nie nalezy wyrzucac baterii wraz z odpadami
domowymi ze wzgledu na zawarte w nich
substancje, ktore moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska i zdrowia. Baterie nalezy oddawac do
wyznaczonych punktow zbidrki odpadow.

Zawartos$¢ opakowania

1 termometr cyfrowy na podczerwien Ooni

1 instrukcja obstugi i instrukcja bezpieczenstwa
2 baterie AAA
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Adverténcias

Este € um produto laser de classe 2 de
& acordo com a IEC/EN 60825-1:2014.

O padrao de radiagdo emitido a partir
deste produto:
Comprimento de onda: 635-665 nm
Divergéncia do feixe:
X=5,725°
Y=5,725°
Duragédo do pulso: continua
Poténcia maxima ou poténcia de saida: <1 mW
Um feixe de laser visivel surge na parte da frente
do produto.
Nao olhe diretamente para o feixe do laser nem o
dirija para outras pessoas ou animais.
Nao mergulhe em agua ou utilize agua
para limpar.
Armazene fora do alcance das criangas.
Nao coloque os dedos no interior do produto.
Manuseie com cuidado.

PORTUGUES

Ambiente de utilizagao:

Temperatura de operacgdo: 0 a +40 °C
Humidade de operacdo: <80%

N&o repare este produto. A reparagao deve
ser realizada pela Ooni ou por uma pessoa
devidamente qualificada.

Este produto ndo devera ser eliminado com
K outros residuos domeésticos em toda a UE e
mmm Reino Unido. Para evitar possiveis danos ao
ambiente ou a saude humana resultantes da
eliminagcao ndo controlada de residuos, recicle-o
de forma responsavel e promova a reutilizacao
sustentavel de fontes de materiais. Para devolver
o seu dispositivo usado, utilize os sistemas de
devolugao e recolha ou contacte o vendedor
onde este produto foi adquirido. Este podera
levar este produto para uma reciclagem segura
do ponto de vista ambiental.
As pilhas ndo devem ser eliminadas nos residuos
domeésticos, uma vez que contém substancias
que podem ser prejudiciais ao ambiente e
a saude. Elimine as pilhas nos pontos de
recolha designados.

O que esta dentro da caixa

1 x Termometro digital de infravermelhos Ooni
1 x Manual do utilizador e Instrucdes

de seguranca

2 pilhas AAA
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Avertismente

Acesta este un produs laser Clasa 2, in
& conformitate cu [EC/EN 60825-1:2014.

Modelul de radiatie emis de acest produs:
Lungime de unda: 635-665 nm
Divergenta fascicul:
X=5,725°
Y=5,725°
Durata impuls: continua
Putere maxima sau iesire de energie: <ImW
Din partea din fata a produsului este emis un
fascicul laser vizibil.
Nu priviti direct in fasciculul laser si nici nu il
indreptati catre alte persoane sau animale.
Nu scufundati in apa si nu folositi apa pentru
a-l curata.
A nu se pastra la indemana copiilor.
Nu introduceti degetele in interiorul produsului.
Manevrati cu atentie!

Mediul de utilizare:

Temperatura de functionare: de la 0 °C pana la
+40 °C

Umiditate de functionare: <80%

Nu reparati acest produs. Reparatia trebuie
efectuata de Ooni sau de o persoana
calificata corespunzator.

In UE si Regatul Unit acest produs nu

trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri
mmm Menajere. Pentru a preveni posibilele daune

aduse mediului sau sanatatii umane prin
eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati-l in
mod responsabil si promovati reutilizarea durabila
a surselor materiale. Pentru a returna dispozitivul
folosit, va rugam sa utilizati sistemele de returnare
si colectare sau sa contactati comerciantul de
unde a fost achizitionat acest produs. Acesta
poate lua acest produs pentru o reciclare sigura
pentru mediu.
Bateriile nu trebuie aruncate la gunoiul menajer,
deoarece contin substante care pot dauna
mediului si sanatatii. Va rugam sa aruncati
bateriile in punctele de colectare desemnate.

Ce contine cutia:

1 x Termometru digital Ooni cu infrarosu

1 x Manual de utilizare si Instructiuni de siguranta
2 x baterii AAA
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Varovania

Toto je laserovy vyrobok triedy 2 v sulade s
& normou IEC/EN 60825-1:2014.

Struktura ziarenia vyzarovaného tymto vyrobkom:
Vlnova dizka: 635 az 665 nm
Divergencia lUca:
X =5,725°
Y = 5,725°
Trvanie impulzu: nepretrzité
Maximalny vykon alebo energeticky vystup: <
1mw
Z prednej strany vyrobku vychadza viditelny
laserovy lU¢.
Nepozerajte sa priamo do laserového luca ani ho
nesmerujte na inych ludi alebo zvierata.
Neponarajte do vody ani nepouzivajte na
Cistenie vodu.
Uchovavajte mimo dosahu deti.
Nevkladajte prsty dovnutra vyrobku.
Manipulujte s nim opatrne.

Prostredie pouzivania:

Prevadzkova teplota: 0 az +40 °C
Prevadzkova vlhkost: < 80 %

Tento vyrobok neopravujte. Opravu musi
vykonat spolo¢nost Ooni alebo prislusne
kvalifikovana osoba.

Tento vyrobok sa v celej EU a Spojenom

kralovstve nema likvidovat spolu s ostatnym
mmm domovym odpadom. Aby ste predisli

moznému poskodeniu zivotného prostredia
alebo ludského zdravia v dosledku
nekontrolovanej likvidacie odpadu, recyklujte ho
zodpovedne a podporte trvalo udrzatelné
opatovné pouzitie materialovych zdrojov. Ak
chcete stare zariadenie vratit, pouzite systém
vratenia a zberu alebo kontaktujte predajcu, u
ktorého ste tento vyrobok zakupili. Vyrobok
mozu prevziat na ekologicky
bezpecnu recyklaciu.
Batérie sa nesmu vyhadzovat do domového
odpadu, pretoze obsahuju latky, ktoré mdzu
poskodzovat Zivotné prostredie a zdravie. Batérie
zlikvidujte na ur¢enych zbernych miestach.

SLOVENSKY

Co je v baleni

1 x digitalny infracerveny teplomer Ooni

1 x pouzivatelska prirucka a bezpecnostné pokyny
2 x batérie AAA



YNIQSN3ANOTS

Opozorila

To je laserski izdelek razreda 2 v skladu z
IEC/EN 60825-1:2014.

Vzorec sevanja, ki ga oddaja ta izdelek:
Valovna dolzina: 635-665 nm
Razhajanje zarkov:
X =5,725°
Y =5,725°
Trajanje impulza: neprekinjeno
Najvecja moc¢ oddane energije: <1 mW
1z sprednjega dela izdelka se Siri vidni
laserski zarek.
Ne glejte neposredno v laserski zarek in ga ne
usmerjajte neposredno v druge osebe ali Zivali.
Izdelka ne potapljajte v vodo in ne Cistite z vodo.
Shranjujte izven dosega otrok.
Ne vstavljajte prstov v izdelek.
Z izdelkom ravnajte previdno.

Okolje uporabe:
Delovna temperatura: od 0 do +40 °C
Delovna vlaznost: <80 %

Izdelka ne popravljajte. Popravila mora izvesti
druzba Ooni ali ustrezno usposobljena oseba.

Tega izdelka v celotni EU in ZK ni dovoljeno
E odlagati z drugimi gospodinjskimi odpadki.
mmm Za preprecitev morebitne Skode za okolje ali
zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odlaganja
odpadkov ga odgovorno reciklirajte in omogocite
trajnostno vnovi¢no rabo materialnih virov. Ce
zelite rabljen izdelek vrniti, uporabite sisteme
vracil in zbiranja ali pa se obrnite na prodajalca,
pri katerem ste izdelek kupili. Ta lahko izdelek
prevzame v okoljsko varno recikliranje.

Baterij ni dovoljeno odlagati med gospodinjske
odpadke, ker vsebujejo snovi, ki lahko
Skodujejo okolju in zdravju. Baterije odlozite na
ustreznih zbiralis¢ih.

Vsebina Skatle

1 x digitalni infrardeci termometer Ooni

1 x uporabniski priro¢nik in varnostna navodila
2 x baterija AAA



Varningar

Detta ar en laserprodukt av klass 2 i enlighet
med IEC/EN 60825-1:2014.

Stralningsmonstret som avges fran
denna produkt:
Vaglangd: 635-665 nm
Straldivergens:
X=5725°
Y =5725°
Pulsvaraktighet: kontinuerlig
Maximal effekt eller energiutgang: <1 MW
En synlig laserstrale framtrader fran
produktens framsida.
Titta inte direkt in i laserstralen och rikta den inte
mot andra manniskor eller djur.
Sank inte ner i vatten och anvand inte vatten for
att rengodra.
Férvara utom rackhall for barn.
Placera inte fingrarna inuti produkten.
Hantera forsiktigt.

Anvandningsmiljé:

Drifttemperatur: 0 till +40 °C
Driftfuktighet: <80 %

Reparera inte produkten. Reparation
maste utforas av Ooni eller en person med
lampliga kvalifikationer.

hushallsavfall i hela EU och Storbritannien.
mmm FOr att forhindra att okontrollerad
avfallshantering skadar miljon eller manniskors
halsa, atervinn pa ett ansvarsfullt satt for att
framja hallbar ateranvandning av materialkallor.
For att returnera din anvanda enhet, anvand
retur- och upphamtningssystemen eller kontakta
aterférsaljaren dar produkten koptes. De kan ta
produkten for miljosaker atervinning.
Batterier far inte kastas i hushallsavfall
eftersom de innehaller amnen som kan
skada miljo och halsa. Kassera batterierna pa
angivna insamlingsplatser.

E Produkten ska inte kastas med annat

SVENSKA

I forpackningen

1 st. Ooni digital infrardd termometer

1 st. bruksanvisning och sakerhetsanvisningar
2 st. AAA-batterier
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Uyarilar

Bu, IEC/EN 60825-1:2014'e uygun bir Sinif
2 lazer GrUnudar.
Bu Urunden yayilan radyasyon modeli:
Dalga boyu: 635-665 nm
Isin sapmasi:
X=5,725°
Y=5,725°
Darbe suresi: Strekli
Maksimum guc veya eneriji ¢ikisi: <ImW
Urinin én tarafindan gérindr bir lazer 1sini gikar.
Dogrudan lazer isinina bakmayin ya da lazer isinini
diger insanlara veya hayvanlara dogrultmayin.
Suya batirmayin veya temizlemek igin
su kullanmayin.
Cocuklarin erisemeyecedi bir yerde saklayin.
Parmaklarinizi Grundn icine sokmayin.
Dikkatli tastyin.

Kullanim ortami:

Calisma sicakligi: 0°C ila +40°C

Calisma nemi: <%80

Bu Urunu onarmayin. Onarim, Ooni veya uygun
niteliklere sahip bir kisi tarafindan yapilmalidir.

Bu Uran, AB ve Birlesik Krallik genelinde ev
E atiklariyla birlikte atitlmamalidir. Kontrolstiz
mmm atik bertarafinin gevreye veya insan sagligina
verebilecedi olasi zarari dnlemek icin sorumlu bir
sekilde geri donusturerek materyal kaynaklarinin
surdurulebilir yeniden kullanimini tesvik edin.
Kullanilan cihazi geri géndermek icin lUtfen geri
goébnderme ve toplama sistemlerini kullanin veya
bu drUnun satin alindigi saticiyla iletisime gegin.
Bu Urunu cevreye guvenli bir sekilde geri
doénusturmek icin alabilirler.
Piller cevreye ve sagliga zararli olabilecek
maddeler icerdiklerinden evsel atiklarla birlikte
atilmamalidir. Latfen pilleri belirlenmis toplama
noktalarina atin.

Kutu igerigi

1 x Ooni Dijital Kizilotesi Termometre

1 x Kullanicr Kilavuzu ve Guvenlik Talimatlari
2 x AAA Pil
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